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SLOVENSKI NAROD 
Dopiai naj se izvole trankirati. — Rokopisi se ne vračajo. — U r e d n i š t v o je v Ljubljani v Franc Kolmanovej hiši št. li gledališka srolba«. 

O p ra v ni š t v d, na katero naj se blagovolijo pošiljati naročnine, reklamacije, oznanila, L j . adininis istrativne Btvari, je v „Narodnej tiskarni" v Kolmanovej hiši. 

Tisočletnica slovanskega jezika. 
Pr ihodnj i mesec letos mine 1000 let , od 

kar je naš s lovanski j e z i k od r imskega papeža 
veljavo dob i l , kakoršne ni j imel še tačas no­
beden zdaj živečih v e l i k i h evropskih j ez ikov 

L e t a 880 je namreč papež Janez V I I I . 
na r imskej smodi, ka t e ra j e zaslišala s lovan 
Bkega apostola svetega Metoda in se p r ep r i ­
čala o njegovem čistem u k u in pravoverj i , po 
t r d i l , da se sme s l o v a n s k i j e z i k r a b i t i 
p r i c e r k v e n e j b o ž j e j s l u ž b i . Do tačas 
so namreč t r d i l i , da se sme le v judovske j , 
grškej in lat inskej besedi božja služba oprav­
l ja t i , a ne v družili „barbarskih" jez ic ih. K o 
Bta torej sv. C i r i l in Me t od , pokl icana od slo 
vansk ih knezov Kast i s lava , Koc l j a in Sveto-
p o l k a , da S lovanom našim pradedom oznanju 
jeta Kriščevo vero v n a r o d n e m j e z i ku , prišla 
k S lovanom, podučila j i h i n ta n a r o d n i slo 
vansk i j e z ik tud i v cerkveno l i turgi jo uve la , 
da b i tako Slovane popolnem od vpl iva z l i h 
sebičnjakov in gospodstvaželjnih sosedov N e m ­
cev osvobodila, vp i l i so in hujskal i so nemški 
škofje in nemški duhovn ik i doma in v K i m u 
zoper sveta ta dva moža, posebno pa po 
Cir i love j smrt i zoper Metoda , ka te r i je brez 
dvonibe poleg cerkvenega namena imel t u d i 
držuvuo s v o b o d o Slovanov pred očmi. S l o ­
v a n s k i j ez ik so Nemc i razvpi ja l i kot b a r ­
b a r s k i jez ik , k i ne sme v cerkv i rabit i se. 
In res so nemški duhovni to l iko zmogli v 
l l i m u , da je papež 14. jun i j a 879 prepovedal 
slovanščino v cerkv i rab i t i in Metoda v R i m 
pok l i ca l pred se. 

V l i i m prišedši je svet i Me tod pokazal 
svete knjige na s l o v a n s k i jez ik prestavljene 
in posrečilo se je njegovej vel ikej zgovornosti, 
k i se je potegovula za stvar svojega srca i n 
razuma, papeža prepričati, d a slovanski jez ik 
nij burbarsk, kakor so vp i l i z loradi nemški 
duhovni . Papež Janez V I I I . je , protivno nem­
škim klevetnikom, potrdi l s lovanski jez ik in 
juni ja meseca leta 800 — torej prihodnji me­
sec pred tisoč let i — pisal s lovenskemu knezu 
Sve topo lku in v p ismu reke l sledečo hvalo na­
šemu j e z i k u : „Literas denkpie s l a v i n i s c a s , 
quibus deo laudes debite resonent, j u r e l a u -
d u m ii s , et in e a d e m l i n g u a Chr i s t i do­
min i nostr i preconia et opera enarrentur j u -
bemus . " 

T a k o j e bi l slovanski j e z i k povišan uže 
ob Času, ko drug i denes mogočni evropski je ­
z ik i n i t i še razv i t i nijso b i l i i n še nijso imel i 
svetih knj ig , kako r j i h so Sloveni uže imel i v 
svojem jez iku . 

Pač se j e po političnih nesrečah zapadnih 
Slovanov, po nesrečnem razpadu Metod-Sveto-
polkove slovanske države, razdejane vsled p r i ­
hoda div j ih Magjarov in nj ih zveze z Nemci 

pod Arnul fom, s lovanski jezik pr i ka t o l i k ih 
mora l kasneje večjidel spet umakni t i l a t in ­
skemu, a l i o s t a l j e n a m ! Mesta, države, 
narodi in nj ih j e z ik i so v tem tisočletji pogi­
n i l i in vtopi l i se v morj i pozabljenosti; naš 
slovanski j ez ik j e pa prebi l z našim rodom 
vred vstrajno to vso dolgo dobo in dan denes, 
po tisoč let i začenja se ga Slovan zavedati , 
začenja ga l jub i t i , goj i t i i n branit i bolj nego 
keda j ! 

Zatorej smo z veseljem čitali, da mis l i 
vseučiliščna s lovanska mladež na dunajskej 
univerz i to tisočletnico prihodnji mesec slo­
vesno obhajati . Upamo , da poleg druzih S lo ­
vanov Slovenci ne bodo zadnji. 

Politični razgled« 
P o l n i l i )«> <•>£« " •> . 

V L j u b l j a n i 22. maja 
Nemško-ustavoverna „izvenparlamentarna" 

akc i j a se vrši, t. j . nemško-avstrijsko preb i ­
valstvo se ščuje po nemških novinah zoper 
vlado in zoper Slovane z vso nesramnostjo, 
lažnjivostjo in z vso svobodo. Čudno j e pa 
res, da ko j e ob svojem času ministerstvo 
Lasser , imenovano Auersperg , pri n a s S l o 
v a n i h k a z n o v a l o i n p r e p o v e d a v a l o 
občinam peticije na pr . zoper uvedenje d i rekt 
n ih volitev, češ, da se občine nemajo v poli­
tične reči v t i k a t i , s m e j o z d a j n e m š k e 
o b č i n e svobodno sklepati politične resolucije 
Gle iches Itecht f i ir A l l e ! 

Gospodska zbornica d r ž a v n e g a z b o r a 
je imela v četrtek sejo in deloma ovrgla sk lep 
zbornice poslancev o obdačenji zadrug ali d ru 
žeb, tako, da se davki tud i tem olajšajo in 
sicer dohodninski in pr idobi tn i davek. Vlada 
je baje zato, da se obr t sk i davek nič ne 
zmanjša pr i nobenej zadrug i . — Gospodska 
zbornica bode imela še dve seji, da potrdi 
postavo o vojaškej tiiksi in budget. Sprememb 
ne bode delala, pravijo. 

I t u s l i o „Novoe V r e m j a " v svojem članku 
od 17. t. m. razlaga kako avstr i jsk i Nemci in 
Nemci sploh ne znajo n ikdar pravični biti no­
benemu sosednjemu narodu, kar kažejo ravno 
zdaj spet v Avs t r i j i , ko vpijejo, kakor da b i 
se n j i m kr i v i ca godila, ako se Slavjanom 
malo ravnopravnosti da. „N . V r . " na koncu 
svojega članka pravi Nemcem ironično: „Pre-
blagorodni i prespravedlj ivi n a r o d ! " 

V obeh a n g l e i k l b zbornicah se je p r i ­
čela adresna debata. V spodnjej zbornici j e 
Gladstone zagovarjal notranjo zakonodajo za 
Irsko. O Goschenu, k i jo šel kot izreden po­
slanik v Car ig rad , j e dejal, da nema posebnih 
pooblast i l , a on bode v Car i g radu s i l i l na to, 
cla se izvrši ber l insk i dogovor. Goschen je b i l 
pa zato tja poslan, ker pozna nazore angleške 
vlade. Nadal je je dejal G lads tone : Nujn i vpra­
šanji s ta g r š k o in č r n o g o r s k o , Jza to je 
dobro, da j e šel v Car igrad t ak mož, k i je b i l 
z nami skup in more tedaj bolj jasno razložiti 

turškej vladi naše nazore. Turčija m is l i , d a j e 
Angleški veliko na tem ležeče, da se ona vzdrži 
in da sme zmirom računiti na Angli jo. M i 
n i j s m o t e m i s l i . T a pomota se mora od­
pravit i in tako tudi mnenje Turčije, da se hoče 
Angl i ja dotikati nje pravic v Azi j i . Angleška 
vlada samo hoče, da Turčija izpoine svoje dol­
žnosti, njenih meja se pa ne bode dot ikala. 
Dasi j e tudi Beaconsfield dejal, da j e evrop­
sko položenje kritično, t emu vendar m i ne mo­
remo pr i t rd i t i . M i se bodemo t rud i l i , da se 
zdanja sloga i n evropski koncert vzdrži na ko­
rist vsem." 

V zgorenjej zbornici pa je dejal Granv i l l e , 
da je mej neizvrsenimi določbami ber l inskega 
dogovora organiški statut za turške provincije, 
( i lede Črnogore je r eke l in priznal, d a so Čr­
nogorsko zaseden je novega ozemlja zavirale 
krajevne turške oblastnije. 

„Daily Nevvs" poročajo, da Gladstone pred­
laga v drugej okrožnici, naj se v B e r l i n u snide 
mejnarodna komisi ja, da reši grško mejno vpra­
šanje. 

V p r u f t k c m deželnem zboru j e vlada 
predložila načrt zakona o premembi cerkveno-
političnih postav. T a načrt določuje, da n. pr. 
škofa, k i je bi l sodnijski odstavljen, kral j zo­
pet lehko postavi na prejšnje mesto. A k o se 
je duhovnik pregrešil zoper majeve postave, 
sme se sodnijski postopati proti njemu samo 
na ukaz višjega predsednika. Min is t ra za no­
ti anjc zadeve in prosveto imata pravico, d a 
dovoljujeta usmiljenim bratovščinam naseljenje 
na Pruskem, tam kjer uže obstoje take družbe. 
Usmil jenim sestram, tam kjer so uže, j e do­
voljeno, da podučujejo otroke, k i nijso dol/.ni 
hoditi v šolo. — S tem torej B i smark hodi 
nekoliko v Kanoso , „kulturkanipP se oporeka. 
Vendar ne vemo, da l i bodo kato l ik i s tem 
zadovoljni. 

Dopisi. 
I z L j u b i J a s i « ' 2 1 . maja. [Izv. dop.) 

( Č u d e n ž u r n a l i s t , k i i m a d v o j n o p r e ­
p r i č a n j e n a e n d a n ; — i n o b j e d n e m 
i n t e r p e l a c i j a d o v l a d e . ) J e uže pravj 
da se v političnej borb i osobe z vida puš 'rajo 
in da se bojuje za stvar. A l i kjer in kadar 
o s o b e s t v a r i r e p r e z e n t i r a j o , nij mo­
goče, da bi se popolnem na stran puščale. 
Zatorej i n n m tudi j az denes izpregovorit i o 
jednoj stvari , a se n ikakor ne morem izogniti 
osobi. — V Ljubl jan i izhajata namreč dva 
nemška dnevn ika , „Laibacher Ze i tung " in 
„Laibacher Tagb la t t " . P r v a je vladna in mora 
zagovarjati (ali bi morala vsaj) vladno pol i t iko . 
Drug i nemški list j e opozicijonalen, protivladen, 
in zagovarja one nemške zagrizene©, k i nehčejo 
o spravi se Slovani in o programu zdaj o b ­
s t o j e č e v l a d e ničesa slišati. Denes zjutraj 
j e „L . Z t g . " vlado z a g o v a r j a l a , a sinoči 
jo je „L . Tagb l . " n a p a d a l ; obakrat se j e to 
godilo pod isto zastavo. O b e m a l i s t o m a j e 
n a m r e č j e d e n i n i s t i l a s t n i k , jeden i n 
i s t i t i skar , jeden in ist i administrator, gospod 
Otomar B a m b e r g ! N a „Laibacher Ze i tung " , 



k i dopoludne izhaja i n mora vlado hva l i t i , podpi­
san j e : „ V e r a n t w o r t l i c h e r R e d a c t e u r : 
O t t o m a r H a m b e r g " , a na „Laibacher Tag -
b l a t t u " , k i popoludne izhaja in mora vlado gra­
j a t i ter psovati , podpisano j e : „ V e r l e g e r : 
O t t o m a r B a m b e r g " . On i isti Bamberg, k i 
j e dopoludne vladen, je popoludne protivladen. 

Tako na primer piše denašnja „Laibacher 
Z e i t u n g " , t iskana pod firmo g. B a m b e r g o v o , 
dopoludne v Članku „die Th i i t i gkc i t des A b -
geordnetcnhauses" , da j e nemška ustavoverna 
s t ranka g r e š i l a , ko je agitacijo zoper m n i -
sterstvo prenesla v slepo množico ; da ta s t ranka 
s tem ne bo nič p r idob i l a ; da j e ona sama 
prejšnje Auerspergovo ministerstvo nemogoče 
s tor i l a ; da niti po padci Auerspergovem. s i tu -
vacije nij u m c l a ; da j e iz neznanih uzrokov 
prot i vojaškej postavi glasovala, al i pa l e iz 
strahu pred časniki; d«, j e ustavoverna s t ranka 
potlej i z napake v napako pada la ; da, če se 
naredi sto resolucij in adres, vendar ne bode 
skr i to ostalo, da je grof Taatte pripomogel 
ustav i k nje n a j l e p še j zmagi, naredivši par ­
lament cel in polnoštevilen i td . i td . 

Tako se piše v L jub l jan i pod Bambergovo 
firmo dopoludne. A l i čujmo, kako se pod i s t o 
B a m b e r g o v o f i r m o piše v l is tu, k i popo­
ludne a l i zvečer izhaja. P od naslovom „Tanffe 
und die I Jnga rn u piše „Laibacher Tagb la t t " v 
štev. 113 na prvem mestu t a k o - l e v e l e i z ­
d a j i 1 0 nemško-ustavoverno ž u g a n j e v l a d i : 
„Dic St immung, vvelche aus den Bl i i t tern der 
Verfassungspartei und aus al len popularen 
Kundgebungen gegen den S p r a c h e n z v v a n g 
spr icht , bedeutet das Wiederer\vachen des 
Nationalbevvnsstseins der D e u t s c h b s t e r -
r e i c h e r , das durch die reactioniire Po l i t i k 
des F i trsten B i s m a r c k i n den letzten Jahren 
80 gl t lckl ich und erfolgreich gemassigt worden 
i s t " . M i t diesen ebenso r i c h t i g e n als inhalts-
schveren "VVorten leitet das Pester B l a t t seine 
Betrachtungen tlber die S te l lung ein, welche 
D e u t s c h l a n d gegeniiber der u n l e u g b a r 
v o r h a n d e n e n h o c h g r a d i g e n E r r e gung 
der d e u t s e h o s t e r r e i e h i s e h e n Bevb lkerung 
einnehmen k a n n " . 

Samo mimogrede bodi omenjeno, da je 
v e l i k i tn s k a n e s r a m n o s t , v L jubl jani na 
Kran jskem z o d o b r a v a n j e m (!!) navajati 
veleizdajne grozitve z B ismarkovo Nemčijo! 
V s e Nemce na Kran j skem, k i tako v e l e -
i z d a j n o mislijo in groze, kakor Bambergov 
„ Tagb la t t " , pode lehko samo l jubl janski na ­
rodni šuštarski fantje s „kneftro" do nemške 
meje i n črez nemško mejo ! P r i nas, na slo­
venskoj zemlji , si upa Otomar Bambergov l i s t 
žuganje z Nemčijo odobrava t i ! 
, M i b i pač lehko vprašali, kater i Bamberg 

p r a v o prepričanje Otomarjevo prinaša, a l i 
dopoludanšnji al i popoludanšnji, a l i „Laibacher 
Ze i tung " , k i vlado hva l i , al i „Laibacher T a g ­
b la t t " , k i vladi žuga? M i vprašamo: al i nij to 
skoro k o m i č n a pr ikazen, da se vlada in m i 
nisterstvo izpod iste firme zjutraj blagoslavlja, 
zvcrer pa prekl in ja? A l i more to vladno avto-
riti to pospeševati, če so njeni glasatelji a l i 
odgovorni rodaktorji kakor komedijanti , ki zdaj 
igrajo rolo junaka , precej potlej pa rolo pojaca 
al i tntriganta ? A l i se more še kje kaj tacega 
najt i , kakor v nemškutarskej b i vše-ustavo-
vcrnej Avs t r i j i ? K j e j e rešitev uganke tega 
s nešnega pr izora? 

Evo rešitve u g a n k e ! V l adna „Laibacher 
Ze i tung " , k i izhaja brez c. kr . šfmplja, katero 
abonirat l so vsi urad i p r i s i l j e n i , v katero 
iiifcerirati uradi morajo, nese g. Bambergu črez 
3000 g ld. d o b i č k a . „Laibacher Tagb la t t " p a 

nese g. Bambergu okolo 2000 gld. i z g u b e , 
nekol iko m u j o pač udje konstituci jonalnega 
društva povrnejo, a veČino j o sam trp i . Zato 
vsakej i n tud i zdanjej vladi pri jazna uradna 
„Laibacher Z e i t u n g " p o k r i v a d e f i c i t „ L a i ­
b a c h e r T a g b l a t t a " in v lada s i tako p l a ­
č u j e s o v r a ž n i k a , k i na njo hujska. V e l i k 
anglešk državnik j e s icer rekel , da je opozicija 
tako potrebna, da b i si on sam naročil, ko bi 
je ne imel. A l i Anglež je to samo r e k e l , p r i 
nas? v L jubl jani pa si vlada opozicijo v „Tag -
b l a t t u " res sama vzdržuje. Zato si usojamo 
interpel irat i jo v vsem spoštovanji: a l i j e to 
reč uže premis l i la in al i se jej modro zd i n a ­
daljevanje te komične, a vendar resne pr ikazni 
trpeti ? 

W z K a m n i h a 21. maja. |l/v. dop." 
Včeraj popoludne so se naši pred tremi tedni 
voljeni občinski odborniki sešli, da volijo žu­
pana. K a k o r j e b i l a ondan volitev 18 odbor­
nikov soglasna — nemškutarjev je v K a m n i k u 
k a r zmanjkalo — ravno tako j e b i l tudi župan 
enoglasno vol jen, g. dr . Maks S a m e c . P r e j ­
šnji nemškutarski župan, po „ S lovenskem 
N a r o d u " znani g. Janez Kecel j j e b i l tud i 
prišel k vol i tv i , k jer ima v i r i ln i glas. A l i ker 
nij b i lo njegovo ime slučajno po alfabetičnem 
redu vpisano, ampak še le zadaj, priporočil se 
j e še pred vol i tv i jo i n odšel. — Z izvolitvijo 
dr . S a m c a ima tedaj naše staro mesto spet 
narodnega župana, i n , če Bog da, smo se nem-
škutarskega gospodstva odkrižali za vselej. — 
Z a svetovalce so b i l i voljeni gg. Ivan M u r 
n i k , A n t . J a n e ž i 6 in F ranc E x l e r . D r u g i 
odborniki so : gg . L u k a Bergant, Ivan Debe-
vec, Anton F r o h l i c h , Jur i j Golenver, J a m e j 
Grašek, E m i l Janežič, Jur i j Križaj, dekan, 
.losip Močnik, J o s i p Ore l , Jos ip Polak, Jos ip 
Po tokar , Josip Pre lesn ik , Gregor Slabanja, 
Ju l i j Stare* in znani Janez Kecel j je, kako r 
uže rečeno, kot največji davkoplačevalec, vir i lec. 

Takega občinskega zastopa še K a m n i k 
nij ime l , kakor j e novoizvoljeni, p a j e uže 
tudi precej pokazal da j e vnet za narodno 
stvar. K a j t i komaj je „Slov. N a r o d " naznanil , 
kako izvrstno, dostojno ter možato sta se po­
tegovala gosp. poslanca v i t . Schneid i n K l u n 
o Vošnjakovej resoluci j i , precej so vsi novi 
odbornik i gg. Schneidu, Vošnjaku in K l u n u 
telegrafično za nj ih dobri vspeh čestitali. 

Zato pa zakličemo z navdušenostjo: živeli 
vr l i občinski zastopniki kamniški! 

I z C e r k n i c o 21 . maja. flzv. dop.] Dne 
20. t. m . vršila se je volitev občinskega zastopa. 
Izvoljen j e b i l za ž u p a n a enoglasno gospod 
Alojzi j P o g a č n i k , trgovec in posestnik v 
Ce rkn i c i , za svetovalce pa gg. Franjo Barko, 
Jos ip Mi lavec , Ivan Prudič iz Cerknice, Andrej 
V i dmar , Jarnej Debevec iz Begunj in Janez P e -
trovčič iz Dolenjevasi. 

Izvoljeni so vsi vr l i narodnjaki, ter poka­
zali so uže pr i marsikaterej p r i l i k i v besedi in 
dejanji ljubezen do narodnosti i n do mile naše 
domovine. — 

Zatorej bode naža cerkniška vel ika občina 
kakor do/daj zmirom, tako i na dalje vedno 
stala glede domoljubnosti mej onimi, na katere 
narodno zanesljivost se more zidati v v s th 
okolnostih. 

V tem s m i s l u : B o g živi naše odborn ike ! 
I z I Š ' K • » . - • i o k r a j a 2 0 . maja. 

IIzv. dop.I ( O d g o v o r o b č i n e D r a š i č k e 
n a r a z g l a s d e ž e l n e g a p r e d s e d n i k a ) 
glasi se tako- le : „Visoki razglas od 4. t. m. , 
s kater im ste, prečastiti gospod deželni pred 
sodnik, občino našo Drašice počastili, prejel i 
smo 15. t. m, in čitali v našem občinskem 

zboru. Jednodušno in jednoglasno sk len i l i amo 
v vsej udanosti podpisani zastopniki gor i ime­
novane občine zahvalit i se Vam. prečastiti go­
spod deželni predsednik, za tople besede, s 
kater imi Rte nas v m i l e j m a t e r i n š č i n i 
nagovoril i i n naša srca z dobr imi nadejami 
napolni l i . H v a l a Bogu i n presvit lemu našemu 
c e s a r j u F r a n c u Jožefu L , da nam j e dal za 
deželnega predsednika moža, k i kakor doma-
činec l jubi n a š n a r o d in ima voljo in ved­
nost pospeševati njegov d u š e v n i i n g m o t n i 
napredek ! 

Srečni smo, prečastiti gospod predsednik, 
ke r slišimo, da nas hočete podpirati z besedo 
in dejanjem, kajt i zares težavna je naloga n a ­
ših kmetskih občin, i n sem ter tja tudi ne-
izpel j iva brez dostatne podpore visoke v lade 
in njenih organov, posebno v našem od kuge 
in drug ih nesreč gosto obiskovanem o k r a j i ; 
zato bodemo pa tudi radi vračali vladino pod­
poro 7. n a r o d o v o p o d p o r o in hvaležno be­
ležili vsflk čin, k i nam bode po dobrot i Vafiej 
zlnjšal naš e v z a j e m n o d e l o , in potem j e 
doba b l i zu , ko bode I I A M n a r o d z nepopis-
l j iv im veseljem s l a v i l d a n 18. m a r c a 1880 . 
ko V a s je mi lost presvi t lega cesarja pokl ica la 
na mesto deželnega našega predsednika. B l a ­
govol i te sprejeti prečastiti gospod deželni p r ed ­
sednik izraz neomejenega našega spoštovanja. 
Občinski urad v Drašičih, dne" 20. maja 1880 . " 

(Slede podpisi zastopstva.) 
Z B i f l t r e p r i B o r o v n i c i 2 1 . maja 

[Izv. dop.] K o b i kranjska dežela imela mnogo 
tac ih graščakuv, kakoršen j e čest. naš gospod 
K a r e l G a l e v B i s t r i , gotovo b i 8e našemu 
l judstvu bolje godi lo . K o l i k o akrb ima nafi 
graščinski gospod za blagor svoj ih sosedov i n 
soobčanov, pokazal j e zopet sedaj, ko se j e 
t rud i l i n t rud i l z a to, d a j e dosegel, da vstaja 
tudi brzovlak v Borovn ic i , k a r j e z a naš okraj 
posebne vrednost i . K a k o pripravno je sedaj 
za tukajšnje trgovce, ka te r i imajo opravi la v 
T r s t u a l i na Notran jskem, da j i h lekko 8 po­
močjo brzovlaka opravijo v 8 . urah , z L jub ­
ljano pa imamo tako prijetno zvezo, da s i 
boljše misl i t i ne moremo. P a tud i za vas 
Ljubljančane bode t a naredba pr ipravna. Z a 
to pa v imenu celega borovniškega in b i s t r i ­
škega okraja i z rekam tu v r l emu gospodu 
K . Ga l e tu presrčno zahvalo, da nam je to 
dobroto izprosi l . Za Ljubljančane bode sedaj 
v lepem poletnem času kaj prijetno obiskat i 
naš okra j , k i j e pač vreden, da si ga ogle­
dajo zarad raznih znamenitosti]'. Vsacega bo 
zanimalo videti naš ve l ikanski borovniški v iadukt, 
vsacega bo razvesel i l lep sprehod v B i s t r o , 
kjer izv ira i zpod hr iba poleg ceste zd rava 
b is t ra vodica, k i goni ml ine in žage, ogleda 
si lehko z dovoljenjem gospoda Gale ta b i s t r i ­
ško graščino i n njen krasen park, v katerem 
se nahaja vel ik r ibn ik , k i i m a to Čudno last­
nost, da je v zvezi s cerkniškim jezerom in 
če v tem jezeru voda odteka , se tud i v b i s t r i ­
škem r ibn iku voda zmanjša in narobe. Zraven 
graščine je elegantna restavraci ja z ve l i k im 
senčnatim vrtom i n pokr i t im kegljiščem, tam 
se dobiva izvrstna j ed i n pijača, pa tud" s ta­
novanja, če hoče kdo prenočiti. Če se hoče 
daljši izlet nared i t i , gre se od Bis t re v bližnji 
V e r d , kjer se ogleda i zv i r L j u b i j e , katera 
žene precej pri i z v i rku ve l iko tovarno za par­
kete in fouruire, k i je lastnina gosp. K ran ja 
Ko tn ika , ogleda se dalje i zv i r Ljubljanice, k i 
je posebno čudovit ob ve l ikoj povodnji. N a 
Vrhn ik i se zopet lehko malo okrepča. 

Dal je v p r i l o g i . 



Priloga „Slov. Naroda" k št. 116., 23. 
Hz I J u t o m e r a 15. maja. [Izv. dop.] 

V glavne j skupščini okrajne p o s o j i l n i c e v 
L j u t o m e r u 9. t. m . b i l j e račun taiste za 
čas od 1. januarja do 3 1 . decembra 1 8 7 0 , k a ­
terega tukaj razglašamo, od nadzornega sveto-
va ls tva predložen i n tudi v vseh s tavk ih po­
trjen. 

V s l e d tega so pr i j emki vkupaj 5 1 . 5 2 8 g l . 
59 k r . in izdatki vkupaj 40.845 gl. 2G k r . iz­
našali, ostalo je torej koncem leta v gotovini 
10683 gl . 33 kr . U d o m društva se j e mej le­
tom izposodilo na menjice do G mesecev 
9523 g ld . , in črez G mesecev potem podaljšalo 
82.8G3 g ld . 50 k r . Ud j e imajo na zalogah u lo ­
ženo 13.709 g l . 8 8 k r . hranilničarji pa 8 0 . 8 5 9 g l . 
4 k r . Rezervni fond imel j e s začetkom leta 
333G g l . 47 kr . k temu se j e pridejalo na konci 
leta 1879 iz pridobljenega dobička, potem iz 
pr istopnin in na tekočih obrestih skupaj 438 g l . 
98 k r . torej premore začetkom 1880 1. rezervni 
fond vkupaj 3775 g ld . 45 k r . 

B i l anca o društvenem premoženji kaže 
sledeče: I m e t j e društva iznaša: a) Gotov ina 
10.G83 gl. 33 k r . b) Vrednost menjic 92.0G5 g l . 
50 k r . c) Vrednost inventara 350 g ld. in d) 
dolžne obresti 2711 g ld . in 25 k r . skupaj te­
daj 105.810 gld. 8 k r . — D o l g o v i društva 
p a : a) Rezervni fond 3775 g l . 45 k r . b) Te r ­
ja tve društvenikov 13.709 g ld . 88 kr . c) Te r ­
jatve hranilničarjev i n Graške hranilnice skupaj 
8G.859 g ld . 4 kr . d) Podporni fond 523 g ld . 
19 k r . i n e) naprej sprejete obresti 942 g ld . 
52 k r . Skupaj tedaj 105.810 gld. 8 k r . 

Društvo j e imelo koncem 1878. le ta 288 
udov, pristopi lo j i h j e tekom leta 11, a odpalo 
2 1 , in to deloma po odstopu, deloma vsled 
smrt i , a l i ke r so b i l i iz društva zavoljo nc i z -
polnovanja društvenih dolžnostij izključeni. 

Oprav i ln ih deležev je bi lo koncem 1878. 
leta 288 , priraslo j ih j e 11 i n odpalo 2 1 . P r i 
občnem zboru se j e tud i zaključilo, da se od 
1. juni ja t. 1. počenši od ulog 6% obresti p l a ­
čuje, ka r se ob enem tukaj naznanja. — 
K u k o v e c , Ž e m l j i c , G o m i l š e k , 

načelnik. blagajnik. preglednik. 

L j u b l j a n s k i mestn i zbor. 

P r i seji 21 . maja j e bilo navzočnih 25 
odbornikov. Župan prebere pismo deželnega 
predsednika g. \Vinkler ja , katero odobravajo 
narodni odbornik i z n d o b r o " - k l i c i . Nadalje na ­
znanja župan zahvalno pismo poveljnika doma­
čega 7 . lovskega batal jona za častni sprejem 
in pogostovanje na kolodvoru o p r i l i k i povra tka 
vojakov i z Hercegovine. Odpoved g. L . Schwarza, 
ka te r i ima v najemu mestne dace, da ne sprejme 
dovoljenih m u 250 g ld . odškodnine, pri javi se. 
— Z a mestnega živinskega zdravnika nasve 
tuje v i tez Kaltenegger, da naj se izvoli z a to 
mesto dosedanji začasno najeti živinozdravnik 
J . K r a f t , (nek koroški Nemec) kater i je ob­
l jubi l , da se do konec le ta 1 8 8 1 nauči s loven­
skega j ez ika . N a P a v l a Skaleta, pravi poroče­
valec, nij se mogoče ozirat i , kajt i ta bode do-
sta l zahtevani živinosdravniški izpit še le k o n ­
cem oktobra. G . I l e g a l i prav i , da obl jube 
Nemcev kako r g. K ra f t a , da se bodo s loven­
skega j e z i ka naučili so prazne, kakor izkušnja 
uči, ka j t i Nemec nema niti sposobnosti n i t i 
volje naučiti se tujih jez ikov kot Slovan. T a 
Kra f t j e komaj 5 mesecev tu , pa hoče v tako 
k ra tkem Času naučiti se slovenskega jez ika. V a s 
gospoda, je mnogo, k i bivate mej nami u£e 
desetletja pa ni t i ne znate našega jez ika mnogo 
več, kakor kako kletev. Na log mestnih odbor­
n ikov l jubl janskih pa je skrbet i za sinove n a ­
ših mestjanov in zato se j e v prvej vrst i o z i ­

rati na sina zasluženega našega m e s t j a n a 
g. Skaleta , kater i s in bode imel koncem ok­
tobra vse potrebne sposobnosti, zraven pa j e 
našega jez ika popolnem vešč. G . I lega l i pred­
laga, naj g. Kraf t še do konec oktobra opravlja 
službo kakor do zdaj, potem naj jo dobi g. 
Ska le , ker je domačin. 

G . dr. Ka r e l BIeiweis pripoveduje, kako se 
g. K ra f t sam smeši pr i mesarjih zarad nezmož­
nosti jez ika in prav i , da bi marsikaj povedal 
o zmožnostih živinozdravniških tega moža, ko 
bi b i la seja tajna, tako pa da nehče. — 

D r . Z a m i k predlaga, naj se stvar obrav­
nava v tajnej seji. T e m u predlogu mestni od­
bor tud i pr i t rd i . 

Zarad i plačanja mrtvaške takse v dežel -
nej bolnic i se sklene, da t ist i v bolnic i umr l i , 
za katere plačuje občina a l i dežela zdra\iiiške 
stroške, nemajo plačati mrtvaške ogledne takse. 

Z a prostor k jer se bode z ida la n o v a 
k l a v n i c a , nasvetuje poročevalec g. Z ieg ler 
prostor g. Predoviča (Židanov), kater i je b l i zu 
fabrike za užigalne klinčke in sega do G r u ­
berjevega kanala, mer i 4 orale in 5 sežnjev 
in je na prodaj za 5124 gld. , tedaj skoraj za 
bl izu G000 g ld . ceneje ko drugi ponujani 
g. Perdanov. 

Dežman skuša ugovarjati, da ne bode za­
dosti vode, a zavrneta ga gg. Ziegler in Regal i , 
kater i zadnji mu očita, zakaj , ko j e vendar 
komisijo srečal, nij udeležil se ogleda, da bi 
bi l tam pomisleke pr i jav i l . G . Ziegler pa pove 
g. Dežmanu, da j e povsod na 8 metrov glo-
bočine dosti vode. Potem se sprejme predlog 
odseka, da se k u p i Predovičev prostor in to 
na račun loterijskega posojila. 

Hran i ln i c i kranjskej povrne se mestnega 
dolga iz loterijskega posoji la 28.000 g ld . 

D a se odpravijo nerednosti , katere so se 
akoravno v majhenih svotah, pokarale po smrt i 
g. kontrolor ja Denkla , bode se odslej zapisnik, 
kdo je kaj davka a l i pr is to jb in plačal, vodi l 
od dveh uradnikov in se bode to v mestnej 
blagajnici strankam s p lakat i objavi lo. 

Pogostovanje 7. lovskega bataljona o p r i ­
hodu i z Hercegovine veljalo j e 5G6 g ld . De ­
želni odbor je daroval zato 100 gld. , drugo 
plača mestna blagajnica. 

D r . Keesbacher poroča o prav i l ih mest­
nega zdravstvenega sveta iu nasvetuje, nai se 
odobre". 

G . Potočnik mis l i , naj se stvar odloži, da 
se odborniki o njej bolj natanko poduče, 
g. Rega l i pa pravi, da j e cela stvar popolnem 
nepotrebna, kajti ta ustanova nij za drugo, 
kot da zmirom „kuge" zasleduje, ka t e r ih nikjer 
ni j , in s tem občinstvo plaši. 

Končno se pravi la večinoma odobre. 
Poroča g. Zhuber o raznih kaznih, katere 

j e mestni magistrat nalovil mestjanom zaradi 
prezgodnjega izpeljavanja gnoja. G . I legal i 
graja, da mestni odbor, oz i roma mestni magi­
strat meščane zaradi enacih malenkostij tako 
strogo kaznuje, kajti meščanje imajo uže bre­
men davkovskih zadost i , zdaj se pa Še mestni 
odbor konst i tuira za kazensko sodnijo, da j ih 
zmirom kaznjuje in to še v javuej seji. G . dr. 
Schrei pa hvali to javno kaznovanje t is t ih me­
ščanov, kateri se pregrešijo zoper zdravstvene 
naredbe. Potem so ovrže l legal i jev predlog, 
naj b i se kazen odpust i la . 

G. Regal i nasvetuje, naj se napravi brv 
črez Gruberjev kanal , ke r j e za prebivalce 
I l radeckcga predmestja j ako potrebna. Pred log 
se izroči stavbenemu odseku. 

P red log g. Itegalija, naj se odpravi mr­
tvaška ogledna taksa, katera j o vel iko breme 

maja 1880. 
prebivalstvu, se zavrže. Predlog g. Regal i ja, 
naj bi se ukrot i lo nepotrebno, res divje in 
ušesa trgajoče z v o n j e n j e pouličnih proda­
jalcev premoga po ul icah, izroči se mestnemu 
magistratu, da potrebno ukrene, ko sta ga 
gorko podpirala dr . Zarnik in dr. K a r e l B l e i -
weis. T u d i predlog g. dr. D e r č a , naj se pro­
dajalcem premoga po mestnem magistratu 
ukaže, da mora vsak na vozu imeti tehtnico, 
da se ne bode občinstvo kakor doslej p r i teži 
goljufalo, sprejme se. 

Župan odgovarja na interpelacije g. Re­
galija. L i pe prav i , da se bodo uže p r i novo 
nasajenih drevoredih sadile, zdaj da je bilo pa 
treba porabit i kostanje iz drevesnice. 

Ustanova mesta o p r i l i k i srebrne poroke 
cesarja in cesariee, se podeli v znesku 100 g l . 
to leto meščanskej nevesti, drugo leto pa se 
razdeli mej štiri pr idne rokodelske učence. 

D a nij general Filipovič kot častni meščan 
l jubl janski v imenik mestnih volilcev zapisan, 
to je jako sitna pomota magistratova, ka te ra 
pa se je uže popravi la . 

Domače stvari. 
— ( G . K a l t e n e g g e r . ) Dunajska „N . 

F r . P resse " ima iz Ljubljano telegram, da 
bode naš g. finančni prokurator K a l t e n ­
e g g e r v Gradec prestavljen. Nam nij nič 
znano a l i j e to res a l i ne. To pa vemo, da, 
ako je res, da ga v lada prestavi, bode silno 
ustregla Ljubljančanom in Kranjcem sploh, k i 
bodo g. Kaltenegger ja prav od srca rad i v i ­
del i iz naše dežele odpotovati, kjer se j e kot 
nemško-politični agitator močno nepri l jublje­
nega stor i l . T u d i bode vlada 4 0 0 0 goldinarjev 
prihrani la z njegovim prestavljen)em, k e r me­
sto finančnega prokurator ja v Ljubl jani j e gola 
sinekura in g. Kal tenegger ju naslednika ne 
bo treba. 

— ( G o s p o d d e ž e l n i p r e d s e d n i k 
VV i n k l e r ) je včeraj ob iskal tukajšnjo našo 
gimnazijo in v prv ih razredih poslušal, kako 
se uči. 

— ( K r a n j s k o v e l i k o p o s e s t v o ) 
voli dne 25 . t. m . j ednega poslanca v deželni 
zbor. Včerajšnji uradni list prinaša popravl jeni 
volUni imenik. Narodna stranka se menda vo­
litve ne udeleži; mej ve l ik imi posestniki sa­
mimi jej namreč žalibog še manjka moža, k i b i 
znal in mogel agitacijo z vspehom v roke vzeti. 

— ( Z a K o p i t a r j e v o s l a v n o s t ) a l i 
stoletnico njegovega rojstva, k i se bode avgu­
sta meseca praznovala z vzidanjem spomenske 
plošče na njego vej rojstvenej hiši v Repnjem, 
bode se te dni v L jubl jan i osnoval odbor. 

— ( S l a n a ) predsinočna je posmodila v 
ljubljanskej okol ic i fižol i n krompir na pol j i . 
Okolo K a m n i k a je p a uže nij bilo. 

— ( K o n f i s c i r a n ) j e bil včerajšnji 
„Slovenec" baje zarad članka proti l jubl jan­
skemu županu. 

— ( I z K r a p i n e ) poročajo, da j e S t r e -
mavr prišel tja, da se bode več časa zdrav i l . 

— ( O b č i n s k e v o l i t v e . ) V občinah 
PeCi, Spodnjih Kosezah, Dr t i j i in Radoml jah 
so b i l i voljeni novi občinski zastopi. V Peči 
je voljen za župana J a k a Barlič, za svetovalca 
pa M . Barlič in J . Žurbi; v Spodnjih K o s e z a h : 
za župana J . Capuder , za svetovalca pa J . 
Berk in Jos ip Capuder ; v D r t i j i : za župana 
Tone Žurbi, za svetovalea F . Jurjevec i n V . 
Tič ; v Radoml jah : za lupana Ivan N a s t r a n , 
za svetovalca pa F . Jerman in M . Jasovec . 

— (D u h b v e n s k e s p r e m e m b e v 
l j u b l j a n s k e j š k o f i j i . ) Župniki so pos ta l i 
gg . : An t . Hočevar v Št. Lo renc i na T e m e n i c i , 
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And . RamoveS v Sv ibn jem, Mat . K r a l j v T u j -
nicah. V i k a r g. J a k . Košir gre stalno v pokoj 
i n razp isana je v ika r i j a Šembidska v V ipav i 
4. maja. Z a duhovne pomočnike gredo gg. : 
J a k . Ferjančič v Trnovo , L eop . Zalete l v Se­
nožeče, M a t . Ferčej v Zagorje, Jos. Močilnikar 
k sv. D u h u poleg Krškega, J a n . T iskar v B o ­
rovn i co ; A . Šmidovnik ostane v začasnem po­
koj i ; g . A n t. Žgur za farnega namestnika na 
P r e m . — Škofovsko obiskovanje in birmovanje 
bode 13 . jun i ja v Smledn iku , 15. v Št. J u r j i , 
16. v Velesovem, 17. v Predosl j ih, 20. v 
Šmartnu pr i Kran j i , 22 . v Mavčičah, 24. v 
Zapogah. Dno 6. jun i j a bode posvečena farna 
cerkev v Bukovšici. 

— ( S l o v e n s k m i s i j o n a r v A m e ­
r i k i . ) O misijonarji g. Možini naznanja „Dan. u : 
p B i l j e t a misijonar v postu prestavljen iz naj-
ubožnejšega misi jona v enega največjih, kjer 
j e ena največjih r u d a r i j bakren ih na svetu. 
Preje s ta b i l a dva duhovna, a l i o velikej noči 
j e škof zavoljo nereda pokl ical onega duhovna 
proč, i n tako j e na tem vel ikem misijonu g. 
M o ž i n a sam za Irce, Francoze, Nemce, Po ­
l jake, I ta l i jane in K r a n j c e . Toži prav po­
sebno, d a p r i obi lnem zaslužku preveč samo 
pašno žive, i n se kaj malo a l i celo nič ne me­
nijo za dolžnosti zatajevanja samega sebe, ker 
j i m obilnost posvetnega premoženja brani sk r ­
bet i za to , ka r je najpotrebnejše, iskat i Božjega 
kra l jestva in njega pravice. Pozdrav l ja vse 
Bvoje znance in pr i jate l je . " 

Razne vesti. 
* ( O v r e m e n u . ) Mesec maj nij le pr i 

nas grd , temuč kakor iz časopisov vidimo tud i 
drugod. V i h a r , mraz, veter, sneg in celo toča! 
T a k a poročila so iz Celovca, Zagreba, Insbrucka, 
iz Češkega, Avsr i j skega , Ogerskega i t d . Po 
celej srednjej Ev r op i j e pa mrzlo bilo te dni , 
a metereologični prorokovalci celd pravijo, da 
bode še nekaj dni h lad. Fižola in krompi r ja 
j e mraz dost i uničil, tud i po nekater ih kraj ih 
v inogradom škodoval. 

* ( K u ž n a b o l e z e n . ) Čudna epidemična 
bolezen se j e pr ikazala na Ogerskem v Fe lso 
Ron i . N a g lav i bo ln ika se narede žleze, vrat , 
oteče in dotični je v 48 urah mrtev. Z a to 
boleznijo j e umrlo uže 10 l judi j . Zdravn ik i so 
šli t ja pre iskavat to bolezen, k i se jej baje 
prav i „meningitis cerebrospinet is" . 

* ( N e s r e č e n v r v o h o d e c . ) V Pešti 
so občudovali ta teden komedi janta Thomp-
sona, k i j e znal po visoko razpetej v rv i hodit i 
in plesati . PredvČeranjem pak j e pred gledalci 
padel v isoko z vrv i na t la , in po l mrtvega so 
v bolnico nes l i . 

* ( B r a t b r a t a u b i l . ) Dne" 0 . t. m . sta 
se dva brata Popovica v Mar i jancah pr i ()3j'eku 
v Slavonij i skregala zarad deljenja nekega zem­
ljišča, stepla tako, da j e jeden druzega ubi l s 
sekiro mahnivši ga po g lav i . 

* ( M l a d m o r i l e c . ) V Gmundnu je b i l 
dne" 10. t. m. pr i tamošnjej sodniji obsojen 

131etni mori lec Janez Schonfellner, k i j e umor i l 
11 letnega tovariša. Surov i dečko bode šest 
mesecev zaprt in zapor mu poostren s postom. 

P O M l U H O . 
R o ž n a v s k o ma jevo b r i nzo (pravi ovčji sir) 

najboljše kvaliteti, prodaja iz svoje lastne planinsko 
salaše lekar g. .1. SBichert v kupelji Kožnan. 

T u j c i . 
22 mitja: 

Pri S l o n a i Lmvinger iz Kani Je. — Jenker, 
Czerny, Moro iz Trsta. 

Pri M a l i c i : Kehn, Zimer iz Dunaja. — Blank 
iz Kočevja. — Grotunan, IloUinger iz Dunaja. — 
Helluian iz Trata. — Brauner iz Gradca. — Peterka 
Turnov8ky, Stoppan, Weiss iz Dunaja. 

Išče se 

poš ten ih a g e n t o v 
za blago, ki daje veliko dobička, kateri posel vsakdo 
lehko poleg svojega poklica opravlja. Ponudbe sprejema 
pod naslovom » L u o r u t b Annoncen - Expedition 
R o t l e r A C o . 9 U i i n , R iemergaMae 12. (223—4) 

St. 7051 , 

Razglas. 
(234-2) 

V ponedeljek dne 3 4 . m a j a 1 8 S O ob 
9. u r i dopoludne se bo k o š n j a n a s e n o -
ž e t i l i p r i T i v o l i v najem dala . 

K d o r hoče kaj v najem vzeti, naj se oglasi 
v zgoraj omenjenem času v La t e rmanovem dre­
voredu. 

v L j i l j a n i , 
dne 18. maja 1880. 

' Župan: L a s c h a n. 

S a m o p r i 

M . N e u m a n n u , 

v L j u b l j a n i , Slonove u l i c e 1 1 . 

P o p o l n a o b l e k a 

ffld. 1 0 . — 

P o v r š n j a suknja 
f r l d . 1 3 . — 

I C Velika izber 
oblek za dečke in za otroke. 

To i l e t t e z a gospe , 
j a g n e t - o g r i n j a l a 

za vspomlad, 
p o n a j i i i ž j e j c o n i . 

V n a n j a naročila izvršujć se točno 
i n s poštnim povzet jem i n k a r n i j 
po všeči, se brez u g o v o r a izme­
n j a v a . (150—10) 

^BtT^B^ ^ k ^ B £ '^L< \AS \AS S A ^ \A/ \AS , ^L/ ' '•^S M r ' \L/ 

Podpisani naznanja si. občinstvu, da je prevzel v najem 

g o s t i l n i c o „ p r i l e v u " , 
po domače , ,pr i Žvokeljiiu", 

na celovškej cesti , nasprot i „kolizeju", 
z lepim vrtom, ter da bode točil izvrstno do l e i i j ako in b i ae lJNko 
v i n o in dobro p i v o « isto tako postregel bode z d o b r o K u h i n j o . 

Tudi prodaja mnogovrstna vina na d e b e l o . 
Priporoča se za mnogobrojno obiskovanje z obljubo dobre in X 

hitro postrežbe 

(2J8—1) 

se spoštovanjem 

M a t e j O t o l a l c , 
gostilničar, 

bivši vinski kletničur pri g. L. Tavčarji 

W ^ W W SA^ -sA/ ' W W s,v ^/ ^ y sA/ \±s vU \AS NA^ 
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^ o p o r J o t i l c o ! 

Radgostski 
Mšnivcjr&uini eni 
rožnovski maho-rastlinsti celtličti, 

priporočajo se posebno 
za vse, tud i za za ­
starane bolezni na 
pljučah, z a srčne, 
prsne in vratne bo­
lečine, posebno za 
suSieo, želodčevo 
slabost, za splošno 
slabost čutnic in 

začenjajočo se 
pljučnico! 

Veliko število prizna-iakih pisem razpo­
lagajo se v prepričanje. 

Velespoštovani go spod lekar N e l c l i c r t ! 
Iz lirudiina mi je pisala denes moja pri­

jateljica, naj joj pošljem tri zavitke vašega 
slovečega Kadg.istskega čaja, ter pravi moj 
drugim tudi to, da jej je ta čaj prava dobrota. 
Izvolite mi tedaj, ako mogoče s poštnim po­
vratom, pod m 'jim naslovom poslati tri za­
vitku čaja in 2 akatljici rožnavBkih celtličkov. 

Se Bpoštovaninin 
M a r i j a R i đ i , 

Boproga izdelovalca glasovirov v Nahodu 
(Ćeška. 

Vaše b'agorodje! 
Prosim vas, pošljite mi po poštnem po­

vzetji v poskus j.-deri »avitek RadgostBkega 
čaja in 2 škatijlci m ah o-rastlinski h celtličkov 
M n»ko na prsih bolno osobo, k i kri bljnva, 
Vlansko leto jo to zdravilo tstdj dobro slazilo 
in bilo vspesno. Naslov: Župnija Kilb, severna 
železnico postaja Loosdorf. 

Vaše b-agorodje! 
Ker Bem večkrat uže ćul vaša zdravila 

hvaliti, dakle prosim, da ml pošljete breo 2 
zavitka Radgostskc^a čaja. 

Udani 
H e n r i k L e n e , 

dvorni puškar, v Beilmu, Friderikov« ulice 112. 
V Berliuu duč 14. aprila 1877. 

Čestiti gospodi 
Kabil aein vas čaj zopor svoj hronički 

katar v že'odci; ker mi j i pa resnično poma­
gal, prosim vas prav prijazno, pošjite mi po 
p r i « r p o v t e t j i se 2 zavitka svojega izvrst­
nega lladgostskcga univerzalnega čaja. 

Spoštovano 
(47—2) M a t h . R e r t e l , 

trgovec. 
Thtirlngen, Vorariberg, dn6 30. jan. 1879. 

Od toga po zdravniškej razloibi in p r e d ­
pisih pripravljeni čaj, volja za 14dnevno rabo 
pripravljeni paket z nakazom o rabi 1 g l d . 
av. v . Jedna originalna A-talija Rožnovolcih 
maho-rastlinskih ctdničkov SO l i r . Z i kolek 
in zavijanje pa IO k r . posćbe. 

RlMlROBtNlcl i i n i t c r t a l n i eu| in R o Ž -
novNk i l a a l i o - r a N l l i i i M k i ee l t l i čk l dobi­
vajo se J e d i n o le v lekarni J . .Seit-lterln 
v R o i n o v i na Moravskom), in razpošiljajo 
so naročila na vse strani proti poštnemu po­
vzetju. 

Da je pa p. n. občinstvu bolj priročno, 
imajo tudi zaloge Bledeči lekarji: \V. Af a y r 
v L j u b l j a n i , W. K i i n i g v M a r i b o r u . 
S. M111 e 1 b a c h in J . C e j b e k v Z a g r e b u , 
B a r m h e r z i g e B r l i d e r in A . N e d v e d v 
<»ru«lvi, A . M ar e k in J . K u n f o r s c h m i e d 
v Ce lJ I , O. K u s s b e i m v U p n i c i . C a r i 
G r a b a u h e r v .ti u ranu J . l l l i n g v ICot-
I u i a n n . \V. T h u r u w a I d v O l o v c i . 

Z a l o g e 
napravile BO bodo v vseh lekarnah in večjih 

prodajalnicah materijalnoga blaga. 
JjfF K o i n a v H k c uit»|eye b r i n s e (pravi 

ovtji sir). Ker je podpisani pruvzul na svoje 
stroške jedno največjih tukajšnjih planinskih 
salaš, pošilja ovčji sir najboljšo vrste 1 kilo 
s posodo vred ;'i GO kr. av. v. 

Pri pošiljanji po pošti (poštnina je jednaka 
do 5 kilo) velja ko l ek in zavoj 10 kr v e č . 

Naslov: J. Seichert, lekar v Kupelji Itožnau. 
jjf«y~ RožuoVHki c ve t i n ž ivce , hitro 

in trajno zdravlja puiiko, trganje po udih in 
v sake vrste slabost v živcih in kitali, Izvirna 
sUlcnica 70 k r . nv . v . , za ko lek in zavoj 
l o k r . več. I ' ra\ i BO dobi s a m o n a r n v -
n o s i i/, lekarne v Uožuavi > M->r I V . I R ; U . 

Jedna originalna Btekleuica i navodom, 
kako lok rabit i , Btane 7 0 k r . , za k ».ek in 
zavoj l O k r . več. 

P r a v a takšna voda B O d ob i v a samo 
n e p o s r e d n o v l o k a m i rožnovBkej. 

- ' " " " i j^HiBiiiifUIHMImnmin 



A u g u s t K l i s c h , 

(232—2) 

sa t> ' . J ^ l o r - i j a i i J L u l i c » o A t . O n o v a , 

in so priporoča za mnoga naročila 

K v k o t l a r s k e j a l i pa k l e p a r s k e j s t r ok i , * 
ter zagotovi, da bodo vsa naročila l o t u « in veno izvrševal. 

* X » M X » » « X « » X X X X X X X X » X * X X 

F o t o g r a f i č e n a t e l i e r . 
Visokočestitemu p. n. občinstvu imam čast naznanjati, da je 

čisto popravljeni in z elegantnimi čakalnicami oskrbljeni 

fotograflčni atelier Y hotelu „pri Slonu" 
od it tu' IT ' , n t ; i j i i i l i ; « odprt. 

Jaz prevzemam vsa dela, ki spadao v fotografijo, izdelujem 
portrete in s k u p i n e v visitnej, knbinetnej in vsakej velikosti, kakor 
si kdo leti ; s l i k e č loveške velikosti po vposlanili visitnih foto­
grafijah, črno ali pa i z m a l a n o in sicer p polnem umeteljniški. Pri­
poročam se za fotografiranje mrtvecev, poslopij, industrijskih rečij, 
živih živalij, okolic itd. po n izke j ceni . 

Fotografu je se vsak dan od 8. do 5. are, a pomnim, da je 
najboljSe oblačno vreme, razen pri tbtografovanji otrok. 

Cona visitnih slik: od 4 do 7 gld. za 12' komadov. 
Uljudno prosi obilnih nuročeb 

(226—2) 
A. Lobenwein, 

futograf v L jub l jan i , f e l ovc i in Bel jakn. 

V A v s t r o - O g e r s k e j , Nemčiji, F r a n c i j i , Ang l i j i , Rumun i j i , 
Španiji, Holandi j i in Portugalci branjen 

W i l l i e l m o v 
antiartritiški antirevmatiški 

=~ (kri čistilen zoper putlko i n trganje po udih) V 
je za 

v z p o m l a d n o z d r a v l j e n j e 
pr ipoznan j e d i n i m i n gotovo u p l i va j oči m k r i čistilnim Q 

sredstvom. 
/. • I I I v< • 1 l •• 11 j < -111 

I c. kr. dvor. kuncelijo 
VHIU I I sklepa 

Dlllluj, 7. i l t i r i i ihr . i 
IMS, 

S ]iutuiituin 
Nj. c. kr. voliiiniigtvu 
atojior punurujuiiju 

ohvumvmio. 
Dunaj, 12. mujn 1870. 

T a čaj sčisti ves organizem; kakor nobeno drugo sredstvo, 
preišče to vse dele trupla in odpravi z notranjo uporabo vse nečiste 
bolezenske tvarino iz njega; tudi učinek je trajen. 

Temeljito ozdravi putlko, trganje po udih in zastarele 
bolezni, zmirom gnoječe se rano kakor tudi vse spolsko in bolezni 
na koži, na telesu ali na lici, kite, sitilistiška ulesa. 

Posebno ugoden uspeh ima ta čaj zoper u vred jeter in 
ledic, kakor tudi zoper zlatu žilo, r menico, hude bolečine v živcih, 
kitah in ndih, potem zoper bolečine v želodci, pritisk vetrov, zapretje, 
zapretje vode, polueijo, možko nezmožnost, zoper ženski tok itd. 

Bolezni, kakor škroplji, oteklina, se brzo in temeljito ozdrave, 
W# ako se neprenebom pije ta čaj, ker je milo razpuščajoče in vodo 

odganjajoče sredstvo. £ j 

( J Jed ino p r a v i p r i r e j a Q 

O F r a n VVi lhelm, l e k a r n a r v N e u n k i r c h n u ( D o l . A v s t r . ) O 
O Z a v i t e k , r a z d e l j e n v 8 & o p k o v 9 prirejen po predpisu O 
tli zdravnika, z navodom za uporabo v raznih jezicih 1 gld., za kolek 

§ in zavoj posčbe 10 novč. s £ 

S - v e t r i l o . Varovati seje nakupa ponarejanj, ter naj z itorej VfcJ 
vsak zahteva vedno le , . W i l h e l m o v untiartritUki autirevmatiški kri f% 
čistilni čaj, ker so priredki, ki s l u j u samo pod imenom antiartritiških 5£ 
autirevmatiških kri čistilnih čajev, jedino ponarejeni, ter jaz vedno <L& 

tT!i »varim pred nakupovanjem tacih. 
Pa ugodim p. t. občinstvu, poslal sem in imajo pravi , , W t l -

m3 h e l i u o v u i i t l a r t r i t i n k i n u t i r e i u n t l i s k i k r i <-isti In i eaj tudi V M £ 

O v Ijjiibljani : Peter fl^anHiiili: O 
o Anton I.eban, lekar v P o s t o j n i ; Kare l Savnik, lekar v 
£ j K ran j i ; F r . Waoha, lekar v M e t l i k i ; Dom. Bizzoli , lekar v [rl] 
£ 2 N o v e m mest u. [p'14 — 8) 
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G o s t i l n i c a „ p r i Y i r a n t u a ! 
Zahvaljujem se si. občinstvu, osobito svojim ce­

njenim gostom, kateri so me skozi Jednajat let, kar 
sem bil v gostilni pri „numero eins" zaupanje skazali 
s tem, da BO me pogosto obiskovali, in naznanjam jim 
kakor p. n. občinstvu v oboe, posebno prečastrtej du­
hovščini, da sinu znano 

£ o s t i 1 n i c c „ p r i V i r a n t u " 

pred par dnevi prevzel, in da je z denašnjim dnem 
odprt tudi novo opravljeni 

vrt s keglj iščem. ~mm 
Posbižil bodem svoje čestite goste z dobrim 

b l ze l j sk in i vinom, pravim Istr i janom. marčnim 
pivom i/. Mengša , tudi se bode pri metu dobivalo 
dober zajetiek, tečno kosilo opoludne in dobra večerja. 

Čedno urejene sobe se rtobč po n i z k e j ceni. 
Za mnogobrojni obisk se priporoča 

sč spoštovanjem 

(227—2) 

A n t o n Mikul in ič , 
po domače T o n e , 

gostilničar. 

o 
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I V r t i n k e g l j i š č e ! 

• • • • • • 

G o s t i l n i c a „pr i L o z a r j i " , 
sv. Jakoba trg. 

Svojim čestitim gostom, posebno prečastitej duhovščini, kakor 
HI. občinstvu v obče za dosedanji mnogobrojni pohod so zahvaljujoč, 
naznanjam, da je od deuašnjega dnč odprt 

g o s t i l n i š k i v r t 

Točim kakor doslej izvrstna ttizelJMka v i u u , pravega l a t r i -
j H n it in okusno K o z l e r j e v o cai-Mko p i v o in pustrežem z dobrim 
/ a ) u t r k o m , k o a l l o u i in večer jo . 

Okusno pripravljeni 

t e r $ H t t* €M HM 
razne velikosti se dobe vsak dan. 

Žlahtne ribe vsak petek in postni dan. 
Vnanja naročila na krške rake razne velikosti 
8e proti poštnemu povzetju točno izvrše in se za 
zavoj jako malo računa. 

Za mnogobrojni o b i s k in za mnoga naročila sc priporoča 

(229 - 2 ) gostilničar. 

M i p o d a r i m o v s a k e m u 
najpotrebniše reči, kakor nože, v i l i c e in žlice. 

Od konkursnega upravitoljstva nedavno na nič prišlo vidike 
angeške tovarno za britanija-srebro smo dobili nalog, da p o d a r i m o 
van b ago od britanija-srebra, ki jo imamo v zalogi, g.iino da se plača 
vožnina in '/< delavsko plačo 

A k o se pošlje svota ali tudi po povzetji g d. 3.95 aamo kot 
povrnitev voznih troškov / Angleškega na D.iuaj in kot majhen del 
delavsko plači* dobi vsakdo naslednji obe oni service od britanija-
srebra za G osob, 21 komadov izvrstnega blaga (97—10) 

z a s t o n j : mm9R 
6 kom. vrlo dobrih n a m i z n i h nožev, z ročnikom od britanija-srebra, 

B pravo angleškimi srobrno-jekleniini ostrinami. 
6 „ jako finih v i l i « , britatiija-srebro, iz jednega kosa. 
6 teških /M*- z a j e d i od britanija-srebra. 
•* n š i le z a k a v o od britanija-srebra, najboljšo kvaliteti. 

- » kom. Skupaj 21 komadov, kateri s> preje veljali gld. 15.—, velja zdaj 
skupaj v s e h 24 komadov le gld. 3.95. 

J J ^ " ~ Vseh teb 24 rečij je izdelano iz najfinejšega britanija-srebra, 
katera oatauo večno bela, in se od pravega srebra itidi po 30 letnem 
rabljenji ne more razločiti, z a k a r we ga rautu j e . 

N'ailov in kraj za naročila-. 

ISEau * V E 4 « I C B B , AVicn, I. Blisabethstrasse N r . 6. 
Komur no ugaja blago, d o b i v e « dt-nar n a z a j , ako jo poši­

ljanje nazaj plaćano bi'o. " 



Hranilnici naznanilo. 
Po včerajšnjem sklepu glavne skupštine društva kranjske 5! 

hranilnice, se v kranjskej hranilnici z dnem 

I _ j a . 2 a . - u . a z - 3 > 1 S G 1 

obresti tako-lo znižajo: 

a) O d v l o ž i t e v n a k n j i ž i c e 

o d A *|a n a 4 . ° « » , 

b ) O d p o s o j i l n a h i p o t e k e 

brez izjeme, to je, tako uže od posojenih, kakor tudi od onih, 
k i se bodo oddala od 1. januarja 1 8 8 1 

o d n a £ W 

Vse druge določbe o obrestih od vložitev ostanejo ne­
spremenjene. (23.3—2) 

V o d s t v o k r a n j s k e h r a n i l n i c e , 

v L j u b l j a n i , dne 19 . maja 1 8 8 0 . 

Cenilnik rudninskih voda 
l e k a r n e I ^ i c o o l i & rFa.xxg&ljyk** 

v L j u b l j a n i , na d u n a j s k e j cest i . 
(i08-ir>) 

Carlsbader M i i h l b r u n n , 1 sklenica . . . . — gld. 4 0 kr. 
Sprudelsalz, „ „ . . . . 1 w — „ 

Friedrichshaller Bitterwasser, 1 sklenica . . — „ 3 5 „ 
(Hesshttbl - Puchsteiaer Sauerbrunn, 1 velika 

sklenica — „ 4 0 „ 
Gleichenberger Constantlnquelle, 1 sklenica . — „ 2 5 „ 
Haller Jodquelle, 1 sklenica — „ 3 5 , 
Marienbader Kreutzbrunn, 1 sklenica . . . — H 3 5 „ 
Meerwasser - Mutterlauge, za pripravo morskih 

kopelj, 1 sklenica — „ 4 0 „ 
Ofner Rakczyquelle, 1 sklenica — „ 20 , 
Preblauer Sauerbrunn, 1 s k l e n i c a . . . . — „ 1 8 „ 
Selters - wasser, 1 sklenica — „ 3 0 „ 
2 J ^ * ~ Naročila se izvršujejo točno proti poštnemu povzetju. 

Bergerjevo medicinično 
milo iz smole (Theerseife), 
priporočeno po medic , s t r okovn j ak ih , rabi se n a AvMtro»Ogert*kciii, 
FrancoHkeui, N n i i N k r i u , IIoIaudNkeiu, v Švici in n a Ki i iuuu-

skeui i td . uže 10 let se si jajnim vspehoui zopor 

i z p u š č a j e n a ž i v o t u v s a k e v r s t e , 
kakor zoper vsako nečistost na polt i , 

osobito zoper hraste, kroničen in luskinast i lišaj, nalezl j ivo hrasto, 
to lstni tok, zoper prhljaj na g lav i in brad i , pega, žoltino, r udeč nos, 
ozeblj ino, potenje nog , i n zoper vse zunanje otročje bolezni na glavi . 
V rh tega B O se v s a k e m u pr iporoča kot polt čistoče srodstvo za umivan ju . 

C e n a j e d n e g a k o s a z n a v o d o m k a k o s e r a b i 3 5 k r . 
H«TK«*rJt?v6 m i l o i z M i n o l e i ina 40 u / 0 koncent r . smole i z lesa, 

je skrbno nare jena ter so stvarno o d vse^'a druzega mi l a iz s m o l e , ki 
so v trgovini nahaja, r az l iku je . (4btf — 1 0 ; 

D a se prekanjenju izogne, 
zahteva naj se v lekarnah ^ ^ ter naj se paz i n a selen! 

določno M ^ ^ ^ ^ ^ S : ^ • « vitek i n tukaj p o n a -
llergerjevo milo y ^ . A . B . V . . t iBnono varitveuo 

ia umole, ^S^;'/ i^r" marko . 

Jedini zastopnik za domače in tuje dežele: 
l e k a r n a r C a r . H o 1 1 v O p a v u , 

kamor naj se pošiljajo naroČila ln vprašanja. 
<<lavua zalogi* za l.j ut>l|aiio v l eka rnah J . s w o b o d a i n 6 . 
P i c u o l i ; potem v l eka rnah v I d r i j i , v K r a n j i , v N o v e m 

m e s t u , v R a d o v l j i c i , v K a ui e u i k u i n v V i p a v i . 

§ Čitalnična restavracija. 
O d p r e t j e v r t a . V 

v 
v 

in slav 
Cast i t im svojim gostom, posebno visokočestitemu duhovenstvu 

občinstvu za dosedanj i mnogobrojni obisk se zahvaljujoč, 
• ~ naznanjam, d a sem z dcuašnjim dnem odprl popolnoma novo oprav 

- L i l Ijeni, j a k o zračni 

g - c r j r f c s k e g l j i š o e r a . 
K a k o r doslej se bodem i na dalje trudil poslreoi svojim čest. 

gos tom z dobr im b i s e l s k i m in d o l e n j s k i m v i n o m , kraškim t e r a ­
n o m , originalnim v i n o m o d R e t z a , Kozler jcvim c a r s k i m p i v o m , 
in bodo zmirom pripravl jeno dober zajutrek, kosi lo in večerja. N a 
kosi lo se sprejme tudi abonement. 

V s a k dan se dobe p r i meni tudi k r i k i r a k i razno vel ikost i 
in ceno . Z a mnogobrojni pohod so priporoča 

se spofitovanjem 

m (230—2) gostilničar. 

T. A . Prčckl 
k o ž u h a r , 

t i k I l r u t l o c l t o j r n . m o M t u v I ̂  j u l >1J it n i . 
V e l l i t a z a l o g a 

r a z n i h k l o b u k o v i n s l a m n i k o v 
najnovejše far;oue, za loga raznih l c u p tudi z a v o j a k e . 

Podp isan i priporoča se s i . občinstvu, da ga mnogobrojno obišče 
in naznanja, da ima odslej tud i bogato 

wmr z a l o g o s l a m n i k o v ~ v i 
raznih najnovejših obl ik po j a k o n izk ih conah. T u d i so k o ž u h o v l n a 
in s u k n e n e s t v a r i vzemi') Č r e z p o l e t j e v s h r a m b o . 

Nadeja joč se mnozih naročil priporoča se 

s spoštovanjem 

A . T . P r o e k l , 
p o d Tranoo. (228—2) 
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P r s n e i n p l j u č n e b o l e z n i , 
naj s i bodo kakeršne kol i , odprav i najgotovejšo po z d r a v n i š k e m 

u k a z u pr iprav l jeni 

v Avstro-Ogerskej, Nemškej, Francoskej, Angleškej, Španjskej, 
Rumunskej , llolandskej in Portugalskoj varovani 

B snežniški zeliščni alop 

i 1 
M M M M M M 
• K 1 

o d 

F r a n A V i l l i c i m a , l e k a r j a v Neuenk i r ch iu i . 
T a sok jo izvrsten in posebno up l iven pri bolečinah v v r a t u 

in p r s i h , h r i p i , h r i p a v o s t i , k a š l j i in n a h o d u . Mnogo j ih je, k i 
potrjuje, d a se imajo samo temu soku zahval i t i na prijetnem spanji. 

Po s ebno pozora vreden j e ta sok ko t vračilo pri m e g l i in 
s l a b e m v r e m e n u . 

Zavo l j svojega vrlo pri jetnega okusa korist i otrokom, in je 
potreba V B C H I na pljučah bolnim-, potrebno sredstvo je pa pevcem in 
g o v o r n i k o m zoper nejasen govor in hripavost . 

i | l F " On i p. n. kupci , k i želč p r a v i snežniški zeliščni alop, 
katerega uže pr i re jam od I. 1855., izvolč naj izrecno zahtevati 

W i l h e l m o v s n e ž n i š k i z e l i š č n i a l o p . 

Navod ee pridoda vsakej sklenioi. 
Jedna zapečatena i z v i r n a s k l e n i o i velja 1 g l d . 2 5 k r . , ter 

ima zmirom frišno 

F r a n " V V i l h e l m , lekar v Neuenkirchnu (Nižje Avstrijsko). 
Zavoj se računa 20 kr. 
P r av i AVilhelmov snežniški zeliščni alop imajo tudi samo moji 

gg . k u p c i : 
"V L J u b l j a n i : I»c»tc»r L a s s n i l t ; 

A n i o n I . t l t i i u . lekar v P o s t o j n i ; K a r e l tiavaik, lekar v 
K r a n j i ; F r . i%a«-liit, lekar v M e t l i k i ; Doui . Itizzoli, lekar 
(525—14) v N o v e m m e s t u . 

P. n. olM-iiistto noj zmirom zahteva Onobito 1% l i ­
li e l m o v s j n e i n l i k t z e l i š č n i alop, ke r tcjju K U I U O i a/, 
pravo izdelujem, iu k e r H O i zde lk i pod imenom Jtilius 
Iti i luerjei HiiežuiNki zeliNcul alop gamo nevredna posue-
manja, p red kater imi jaz pottebno M ur im. 

H -

H -

Izdatelj in urednik Makso Armič . Lastnina in tisk „Narodne tiskarne". 
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